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Teatise number : 2026/0559/FR (France)

Pealkiri: X määrus, millega muudetakse 23. novembri 2022. aasta
määrust, millega kehtestatakse tootjavastutusorganisatsioonide ja
individuaalsete süsteemide kirjeldused tekstiiltoodete, jalatsite ja
kodutekstiili laiendatud tootjavastutuse süsteemis
Teatise saamise kuupäev : 16/10/2026
Ooteaja lõpp : Not applicable (withdrawn)
Fiskaalmeetmed : Jah

Message

Sõnum 001

Komisjoni teade - TRIS/(2026) 2934

Direktiiv (EL) 2015/1535

Teavitamine: 2026/0559/FR

Liikmesriigi teade teksti kavandi kohta

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20262934.ET

1. Teavitusteade: MSG 001 IND 2026 0559 FR ET 16-10-2026 FR NOTIF

2. Riik: France

3A. Teavitamise eest vastutav struktuuriüksus: Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Eelnõu ettevalmistaja: Ministère de la transition écologique, de la biodiversité, de la forêt, de la mer et de la pêche
Direction générale de la prévention des risques
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Tour Séquoia
92055 LA DÉFENSE CEDEX

4. Tooted/teenused 2026/0559/FR - X00M - Kaubad ja muud tooted

5. Pealkiri: X määrus, millega muudetakse 23. novembri 2022. aasta määrust, millega kehtestatakse
tootjavastutusorganisatsioonide ja individuaalsete süsteemide kirjeldused tekstiiltoodete, jalatsite ja kodutekstiili
laiendatud tootjavastutuse süsteemis

6. Toote/teenuse üksikasjad: Rõivad / tekstiilid

7. Teatamine teise ELi õigusakti alusel:

8. Kokkuvõte Käesoleva määrusega muudetakse laiendatud tootjavastutuse süsteemi spetsifikaate rõivatekstiilide,
jalatsite ja kodutekstiili puhul, et kohandada tootjate poolt turule lastud tekstiiltoodete eest makstavat rahalist toetust.
Seejärel kohandatakse rahalist toetust nii, et see kajastaks karistust, mis on seotud tööstus- ja kaubandustavade
jätkusuutlikkusega, kooskõlas 8. juuli 2026. aasta seaduse nr 2026-602 artikliga 5, mille eesmärk on vähendada
tekstiilitööstuse keskkonnamõju.

Käesolevale määrusele on lisatud metoodiline märkus, mis avaldatakse ministeeriumi veebisaidil ja milles selgitatakse
tootjatele, kuidas see karistus arvutatakse.

9. Eelnõu vajaduse lühike põhjendus See karistus on suunatud ülikiirele moele, kuna see tekitab tekstiiltoodete
ületarbimise tõttu ülemäärases koguses jäätmeid. Selle eesmärk on rahastada nende tööstus- ja kaubandustavade tõttu
tekkinud tekstiilijäätmete käitlemise eksponentsiaalselt suurenevaid kulusid. Liikmesriigid võivad nõuda tootjavastutuse
eest vastutavatelt organisatsioonidelt – mis Prantsusmaal on tootjavastutusorganisatsioonid – sellise modulatsiooni
kasutuselevõttu vastavalt 10. septembri 2025. aasta direktiivi (EL) 2025/1892 artiklile 22c.

9a. Taotletava eesmärgi saavutamiseks võetud meetme asjakohasus Laiendatud tootjavastutusega antakse
sortimisettevõtjatele rahalist toetust lisaks tulule, mida nad saavad kasutatud tekstiili korduskasutamisest. Prantsusmaal
on aga turule lastud tekstiilide maht suurenenud (ADEME andmete kohaselt 26% tõus aastatel 2021–2024), mis toob
automaatselt kaasa äravisatud tekstiilijäätmete koguse suurenemise. Seega on meetme eesmärk rahastada seda
lisakulu, võimaldades katta jäätmete kogumise ja käitlemise kulusid vastavalt direktiivi 2008/98/EÜ artikli 22a lõikele 8.

9b. Vajadus: Valitud kriteeriumid, nimelt tootevaliku ulatus ja remondistiimulid, kordavad sõnaselgelt direktiivi (EL)
2025/1892 põhjenduses 40 esitatud kriteeriume ning täpsemalt „tootevaliku ulatust, mille all mõeldakse tootja poolt
müügiks pakutavate tooteviidete arvu, mille piirmäärad on määratletud turusegmendi kaupa“ ja „remondistiimuleid,
mille all mõeldakse toote parandamise tõenäosust remondikulu ja võrdlusmüügihinna suhte alusel või tootja pakutavat
remonditeenust.“
Ei ole ette nähtud säilitada muid kriteeriume peale direktiivis (EL) 2025/1892 esitatud kriteeriumide.

9c. Seadusega ei kaasne ülemäärast koormust. Vastuvõetud künnist kohaldatakse üksnes toodete suhtes, mida
turustavad äriühingud, kes rakendavad ülikiire moega seotud tööstus- ja kaubandusstrateegiaid.

10. Viited alustekstidele: otseselt seotud õigusakte ei ole

11. Hädaolukorra protseduuri mitterakendamine Ei

12. Esitada kiireloomulisuse põhjus
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13. Konfidentsiaalsusnõue Ei

14. Kas see on fiskaalmeede? Jah

15. Kas mõjuhinnang on koostatud? Ei

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei

**********
Euroopa Komisjon
Direktiivi (EL) 2015/1535 üldine kontaktinfo
e-post: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


